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BUSINESS Russian
Business Conversation Cheat Sheet

1. refrigerator
khaladil’nik

холодильник

Create Your
FREE Account

CLICK

What is in your office?
Shto yest’ u vas v ofise?
Что есть у вас в офисе?

There is a ~. 
Yest’ ~.
Есть ~.

2. desk
pis’menyy stol

письменный стол

3. whiteboard
markernaya daska

маркерная доска

4. chair
stul

стул

5. telephone
telefon

телефон

6. stapler
stepler

степлер

7. magazine
zhurnal

журнал

8. sofa
divan

диван

9. keyboard
klaviatura

клавиатура

10. monitor
manitor

монитор

11. fax
faks

факс

12. copier
kseraks

ксерокс

13. coffee
maker

kofemashyna

кофемашина

14. microwave
mikravalnovaya pech’

микроволновая печь
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My sevodnya sabralis’, shtoby ~.
Мы сегодня собрались, чтобы ~.

We’re here today to ~.

Davayte nachnyom s ~.
Давайте начнём с ~.

So, let’s start with ~.
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Good morning, everyone.

Let’s begin, shall we?

I’d like to introduce ~. The way I see it ~.

What are your views on this?

I get your point.

I don’t really agree.

Fsem dobrava utra!
Всем доброго утра!

Nu shto, davayte nachnyom?
Ну что, давайте начнём?

Ya khatel by pretstavit’ ~.
Я хотел бы представить ~.

Shto Vy dumayete pa etamu povadu?
Что Вы думаете по этому поводу?

Kak ya vizhu eta ~.
Как я вижу это ~.

Ya Vas ponyal.
Я Вас понял.

Ya ne safsem saglasen.
Я не совсем согласен.

You can’t catch the fish 
without any effort.

President
prezident

президент

Bes truda ne vylavish rypku is pruda.
Без труда не выловишь рыбку из 
пруда.

Motivational Quotes For Work

Job Titles

Phrases for a Business Meeting

Introducing your boss to 
your client in Russian:

This is [title name], Mr/s. [family name].

Eta nash(a) [dolzhnast’], gaspadin (gaspazha) [familiya]. 
Это наш (а) [должность], господин (госпожа) [фамилия].

Executive  
managing director

ispalnitel’nyy direktar
исполнительный 

директор

Managing director
upravlyayushchiy direktar
управляющий директор

General manager
general’nyy direktar

генеральный директор

Precisely.
Tochna.
Точно.

Thank you all for coming.
Spasiba fsem, shto prishli.
Спасибо всем, что пришли.

I didn’t catch that. 
Could you repeat that, please?

Ya ne rasslyshal. Ne magli by vy paftarit’?
Я не расслышал. Не могли бы Вы 
повторить?

Assistant 
general manager

zamestitel’ general’nava direktara

заместитель генерального 

директора

Section manager
nachal’nik atdela

начальник отдела

Assistant manager
pamoshnik menedzhera

помощник менеджера

Chief
nachal’nik

начальник

Nothing is impossible to 
a willing heart.

Byla by zhelaniye, a vazmozhnast’ 
naydyotsa.
Было бы желание, а возможность 
найдется.

Strike while the iron is 
hot.

Kuy zheleza, paka garyacho.
Куй железо, пока горячо.

Give assistance not 
advice in a crisis.

Pamagay ne savetam, a delam.
Помогай не советом, а делом.

If you want something 
done right, do it yourself.  

Khochesh, shtoby byla sdelana kak 
nada, sdelay sam.
Хочешь, чтобы было сделано как 
надо, сделай сам.

No rest for the weary.
Ustalast’ - ne povat sdavatsa.
Усталость - не повод сдаваться.
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